® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

K l Ooo Opel Astra, Calibra, Combo™, Corsa B*
Tigra™; Vauxhall Astra-F, Calibra
K .I OOOA Corsa B*, Tigra™

A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/VERSION AVEC CHARBON ACTIF
* - WITH AIR-CONDITIONED; Z KLIMATYZACJA; MIT KLIMAANLAGE ; C KOHAWLINOHEPOM; AVEC CLIMATISATION

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

CEN) Remove the rubber seal

Usuna¢ uszczelke gumowa

Die Gummidichtung entfernen

BbITalLuTb pe3uHOBYio NPOKNaAKY

Enlever le joint en caoutchouc

(N> Remove the electric circuit housing

Wyciagnac ostone ukfadu elektrycznego

Die Verkleidung des elektrischen Systems herausnehmen

CHATb KOXYX dNeKTpocucTeMbl

Sortir le boitier du systeme électrique

(&N Remove the screen under the windshield by turning it as shown in the picture

Wyciagnac maskownice podszybia, obracajac w sposéb pokazany na zdjeciu

?s(ieenhﬁbgif&:;(rahmen des Fensterunterteils herausnehmen, dabei ihn umdrehen

CHaTb AEKOPAaTUBHYIO HaKNaAKy NOACTEKONbHOIO 3/1IeMEHTa, Bpalliaa cnoco6om,
NOKa3aHHbIM Ha pUCYHKe

Sortir le capot de la recette a tiroir en le tournant comme sur la photo

CEND Open the locks of the pollen filter

Odpia¢ Klipsy zabezpieczajace filtr

Die das Filter befestigenden Clipverschliisse 6ffnen

OTCTerHyThb 3aLUTHbIE KNUMCbI NPOTUBOMbINbLEBOro GUALTPa

Déboutonner les clips protégeant le filtre antipollen
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D) Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usunac¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykona¢
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

0CTOPOXHO YAANUTD 3arPA3HEHHDIN GUABLTP, 3aTeM BMOHTUPOBATh HOBbI
1 BIMONHUTB Te Xe AeiiCTBUA B 00paTHOI NOCNIEA0BATENbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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